Salmo 67

1 gig 10 téhog, £v VBuvolg WoALOg
1 Parao término. Em hinos, salmo

O 6 Aowid. O Bgd¢

de ode ao David. O Deus

oikTElpOOL Nuag kol

tenha misericordia de nés e

gvloynoat NUag, Emeavol To
abencoe a nés, faca brilhar o

TPOc®IOV aOTOD €@ LS.
rosto dele sobre nos.

dtwaiua. 2 Tod  yv@dvor &V Th
Interlidio. 2 Do ser conhecido na

yii v 0606v cov, &v micw

terra o caminho teu, entre todas

£0veot 10 coPLOv cov. 3

etnias a salvacdo tua. 3

é€oporoynodobwody cot Aaoi, 0
Confessem -  te povos, 0

Bedg, e€oporoynoicdwody oot Aaol
Deus; confessem - te povos

whvteg. 4 evepavinTooay Kol
todos. 4 Regozijem-se e

ayoAlbdoOwoay £0vn, ot
alegrem-se etnias, porque

KPWElG Aoovg €v evfitnrt kol E0vn
julgaras povos com retiddo, e etnias

&v T yf] odnynoeis. dSibyorua. S
na terra guiards. Interludio. 5

g€oporoynodofwody cot Aaoi, 0
Confessem - te povos, 0

®edbg, éEoporoynodcbmwody Got Aaol

Deus; confessem - te povos



mhvteg. 6 Y £0mKE TOV KOPTOV

todos. 6 Terra deu o fruto

avTiig evAoyNcat MUdG 6 Bedg, O
dela; abengoarés a nds o Deus, 0

Oedc Nudv. 7 gohoynoor MUdg O
Deus nosso. 7 Abencoaras a nds o

Ocbdc, Kol pofndnTwcay adTOV TOVIO

Deus, e temerdo aele todos

T, TEpata THS YRS,
os confins da terra.






